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Kennzeichen / Designation
Hersteller / Manufacturer

Typ / Type

Bauform / Mounting position
Motornummer / motor number

Elektr. Vorschrift / Electrical standard
Schaltbild / Connection diagram
Wirkungsgradklasse / Efficiency class

Vergleichbare IEC-Baugrofie
Equivalent IEC frame size

Motorart / Type of motor
Betriebsart / Duty type
Phasenanzahl / no. of phases

Bemessungsdaten / Rating
Leistung / Output power
Drehzahl / Speed
Drehmoment / Torque
Spannung / Voltage

Strom / Current

Frequenz / Frequency
Leistungsfaktor / Power factor
Wirkungsgrad / Efficiency

Ausfiihrung / Design

Schutzart / Degree of protection

Kihlungsart / Method of cooling
Umgebungstemperatur / ambient temperature

BetriebskenngroBen / Operation characteristics

Rel. Anzugsmoment
locked rotor torque ratio M, /M,

Rel. Hochlaufmoment / Pull-up torque ratio M, ,/M,,
Rel. Kippmoment / Pull-out torque ratio M, /M,
Rel. Anzugsstrom / Locked rotor current ratio 1,/1
KVA-Letter (NEMA) / KVA letter (NEMA)

Wicklung und Isolierung / Winding and insulation

Schaltung / Connection

Wicklungswiderstand kalt / Winding resistance cold
Warmeklasse / Thermal class

Thermischer Motorschutz / Thermal protection

Mechanische KenngroBen / Design details
Drehrichtung / Direction of rotation
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M1

79428418

IEC

ET13

56

KL-Induktionsmotor
S1
3

0,09kW
1660min-"
,518Nm
115V
1.60A
60Hz
0,99

IP54
IC411 (eigenbeliftet)
-20°C bis / to +40°C

0,9

0,9
1,6
1,9

~

15,4/30,9Q
F

beide / both
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Schaltbild / Circuit diagram / Schéma de branchement 63180502.03 EURODRIVE
Einphasenwechselstrommotor / Single-phase AC Motor / Moteur monophasé DEEN.FR  Seite/Page 1/2
Mit Betriebskondensator / With running capacitor / Avec condensateur de service PSRM-M 30.07.2018
Rechts-/Linkslauf / Clockwise/Counterclockwise rotation / Sens de rotation Droite/Gauche
ET13
Betriebsanleitung Q Follow the Operating Voir notice
beachten! Instructions! d'exploitation !
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Linkslauf Counterclockwise rotation Sens de rotation Gauche
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[11  Allpoliger Netzschalter [11  All pole main switch [1]1 Interrupteur bipolaire
[2] Klemmenleiste [2] Terminal strip [2] Bornier
[3] Zuleitungen [3] Supply leads [3] Alimentation
[4] Betriebskondensator(en) im [4] Operating capacitor(s) in [4] Condensateur(s) de service joint(s)
Lieferumfang enthalten the scope of delivery a la livraison
[5] Motorwicklung Hi [5]  Motor winding Hi [5] Bobinage moteur Hi
[6] Motorwicklung Ha [6] Motor winding Ha [6] Bobinage moteur Ha
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Rechts-/Linkslauf / Clockwise/Counterclockwise rotation / Sens de rotation Droite/Gauche
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Rechts- / Linkslauf Clockwise / Counterclockwise rotation Sens de rotation Droite / Gauche
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[11  Allpoliger Netzschalter [11  All pole main switch [1]1 Interrupteur bipolaire
[2] Klemmenleiste [2] Terminal strip [2] Bornier
[3] Zuleitungen [3] Supply leads [3] Alimentation
[4] Betriebskondensator(en) im [4] Operating capacitor(s) in [4] Condensateur(s) de service joint(s)
Lieferumfang enthalten the scope of delivery a la livraison
[5] Motorwicklung Hi [5]  Motor winding Hi [5] Bobinage moteur Hi
[6] Motorwicklung Ha [6] Motor winding Ha [6] Bobinage moteur Ha
[71 Rechts [7]1  right [71 Gauche
[8] Links [8] left [8] Droite
Motorschutz Motor protection Protection moteur
(1] BG
1 | 2 | 3 | 4 | 5
L 1
[1]  Option TF: [1]  Option TF: [1] Option TF :
Motorschutz mit Kaltleiter- Motor protection with PTC Protection du moteur par sondes
Temperaturfihler TF thermistor sensors TF thermométriques TF
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